
NEWCLIP

 MIR.O.DAL

BATINEWLINE

BIOPRUF

NEWLINE

NEWGRAPHIC

 NEWACOUSTIC

NEWMAT 
CLASSIC

• LES TRANSLUCIDES • TRANSLUCENT FINISH • TRANSPARENZEFFEKTE • DE DOORZICHTIGE •   
LOS TRANSLÚCIDOS • IL TRANSLUCIDO • TRANSLUCIDAS • ПОЛУПРОЗРАУНЫЙ • Διαφανές Τελείωμα •  

NEWLIGHT
••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••



• LES TRANSLUCIDES • TRANSLUCENT FINISH • TRANSPARENZEFFEKTE • DE DOORZICHTIGE •   
LOS TRANSLÚCIDOS • IL TRANSLUCIDO • TRANSLUCIDAS • ПОЛУПРОЗРАУНЫЙ • Διαφανές Τελείωμα •  

GAMME  NEWLIGHT
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••

01

Les plafonds tendus NEWLIGHT Translucide, c’est pour vous 
la possibilité de jouer avec la lumière. Vous pouvez l’associer 
ou non au NEWLINE. Votre plafond devient ainsi un espace 
propre et lumineux que vous pouvez personnaliser au gré de 
votre créativité.

The NEWLIGHT Stretch Ceiling in translucent finish allows you 
to play with lighting combining it with a NEWLINE or other 
finish. The ceiling makes your space clean and luminous, 
allowing designs limited only by your imagination.

Die NEWLIGHT transparente Spanndecke gibt Ihnen die 
Möglichkeit mit dem Licht zu spielen. Sie können die Spann-
decke mit oder ohne eine NEWLINE Spanndecke verwenden. 
Ihre Decke wird durch diese Art der Montage Ihre persönliche 
Note und Kreativität beinhalten.

Het plafond NEWLIGHT laat U toe te spelen met licht. 
Geplaatst onder een gewoon NEWLINE spanplafond verspreid 
het, het licht via perforaties. Uw plafond wordt zo een proper 
en verlicht oppervlak die U tenvolle kan personaliseren volgens 
uw eigen smaak en creativiteit.

Los techos tensados NEWLIGHT Translúcidos, le ofrecen a 
usted la posibilidad de jugar con la luz. Puede ser asociado o 
no al NEWLINE. Su techo se convierte en un espacio limpio y 
luminoso que usted puede personalizar según su creatividad.

I soffiti tedi NEWLIGHT Translucido vi danno la possibilità di 
giocare con la luce. Ptete abbinarlo (o no) al NEWLINE. Il 
vostro soffitto diventa cosi uno spazio nitido e luminoso che 
potete personalizzare secondo la vostro creatività.

Os tectos estendidos NEWLIGHT translúcido são para si a 
possibilidade de jogar com la luz. Pode associá-los ou não 
com o NEWLINE. O seu tecto torna-se assim um espaço limpo 
e luminoso que pode personalizar consante-a sua criatividade.

Натяжные полупрозрачные потолки NEWLIGHT 
предоставляют вам возможность использовать игру света. 
Вы можете установить полупрозрачный потолок 
отдельно или вместе с потолком NEWLINE, разместив 
полупрозрачный над перфорированным. Таким образом, 
через игру света, вы реализуете все ваши творческие 
идеи и создадите оригинальный итерьер в вашем 
помещении.   

Οι NEWLIGHT Ελαστικές Οροφές με διαφανές τελείωμα 
επιτρέπουν το παιχνίδι με το φωτισμό συνδυάζοντας το  με 
NEWLINE  ή άλλο τελείωμα. Η οροφή δίνει στον χώρο 
καθαρότητα και φωτεινότητα, επιτρέποντας design που 
περιορίζεται μόνο στη φαντασία σας .  
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01 TOUR SETEC Téhéran. Architectes : SETEC France et les consultants 
iraniens en gestion de projet GENO-IRANIENS

02 NEXTEL CENTRAL Las Vegas. Architecte : Gensler of Nevada 
 

i Information technique sur l'installation du plafond NEWLIGHT. 
Technical information for the installation of the NEWLIGHT ceiling. 

03 DE YOUNG MUSEUM San Francisco. Architectes : Herzog & de Meuron

04 THIRD POINT MANAGEMENT New York. Architecte : Slade Architecture

01 02 03 04

Plafond ou fixation de néons.Ceiling with support for neon lights

Néons avec support. Neon Lights (36 WATTS, Length : 1,20 m)
with support structure.

X : Distance Néons/Toile. Distance between Neon Lights and 
stretched Ceiling (30 cm minimum).
A : Distance entre les néons. Distance between Neon Lights.

*Diffusion lumineuse et antipoussières 
Light diffusion and dust protection
A < 1 x X
A l'aide de cette formule vous pouvez déterminer les distances 
entre néons et la distance néons/toile. This equation allows 
you to calculate the optimal distance between the neon lights, 
as well as the distance between the neon lights and the 
stretched ceiling.
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05 NEXTEL CENTRAL  Las Vegas. Architecte : Gensler of Nevada

i COMMERCES  STORES
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01 MEXX New York. Architecte : The Phillips Group   
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i COMMERCES  STORES
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02 SAMSUNG  New York. Designer : Imagination USA. Architectes : Kiss-Swigard Architects

i COMMERCES  STORES
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01 HOTEL DEDEMAN  Konya Island, Turquie

i PISCINES  POOLS
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02 THIRD POINT MANAGEMENT  New York. Architecte : Slade Architecture

02

i BUREAUX  OFFICE
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i HOTELS  HOTELS

01 PRESTIGE MALL Istambul, Turquie 02 HÔTEL AKADEMIKA SEA PALACE Varna, Bulgarie. 
Architecte : Arch Proarch
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03 NORTHWEST WORLDGATEWAY  Detroit. Architecte : Smith Group

i AÉROPORT  AIRPORT
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i THEATRES MUSÉES  THEATERS 

01 LITTLE THEATER AT ST. JOHN’S UNIVERSITY New York
Architectes : Iu, Bibliowicz

02 RUBIN MUSEUM  New York. Architecte : Beyer Blinder Belle

03 DE YOUNG MUSEUM  San Francisco. Architectes : Herzog & de Meuron
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i AUTRES PROJETS  OTHER PROJECTS



COLLECTION NEWLIGHT 

*Les plafonds tendus NEWMAT sont garantis 10 ans contre toute rupture de soudure/NEWMAT Stretch Ceilings are quaranteed for 10 years against seam ruptures. 

Plafond tendu à usage intérieur
Réaction au feu: CLASSE BS2D0
Dégagement de substances dangereuses: Essai satisfaisant
Perméabilité à la vapeur d'eau: Essai satisfaisant
Susceptibilité au développement de micro-organismes: NPD
Durabilité: Essai satisfaisant

No de certificat: 0334-DPC-1004
Plafond tendu à usage intérieur
Réaction au feu: CLASSE F
Dégagement de substances dangereuses: Essai satisfaisant
Perméabilité à la vapeur d'eau: Essai satisfaisant
Susceptibilité au développement de micro-organismes: NPD
Durabilité: Essai satisfaisant

No de certificat: 0334-DPC-1004

T3 BLEUTET1 NATUREL T2 ROSE

T4 VERT T7 ★ CRYSTAL T0B2 BLANC

T0B TRANSLUCIDE OPALESCENT BLANC
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POUR PLUS D'INFORMATIONS MERCI DE NOUS CONTACTER  
FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT US

http://www.newmat.com

NEWMAT S.A.S
22 rue du Général Dame - BP 141 - 59482 HAUBOURDIN Cedex FRANCE

Tél : +33(0)3.20.50.70.06 - Fax : 33(0)3.20.50.98.03

NEWMAT : Le sérieux d'un installateur agréé.
NEWMAT : Certified installers at your service.
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